





Estoril Ecke

Heizeinsatz
N-21

Schornstein aus Stahlelementen
Kann an einen Schornstein aus Stahlelementen
angeschlossen werden.

Gewicht inklusive Heizeinsatz
Estoril Ecke L
Estoril Ecke H

163 kg
194 kg

Sicherheitsabstand zu brennbarem Material
(FIG 1-2)

Vergewissern Sie sich, dass alle Sicherheitsabstande
eingehalten werden.

Der Abstand zwischen Sichtscheibe der Feuerraumtir
und einer Seitenwand aus brennbarem Material muss
mindestens 800 mm betragen.

Der Abstand zwischen dem oberen Teil des
Konvektionsluftaustrittsgitter und einer Decke aus
brennbarem Material muss mindestens 380 mm
betragen.

Der Abstand zwischen Feuerraumtir und brennbaren
Gegenstanden muss mindestens 1 Meter betragen.

*Die Abbildung zeigt den ungefahren Abstand vom
Boden bis zur Mitte der Offnung in den Schornstein.
Unregelmassigkeiten im Boden kdénnen die Héhe
beeinflussen. Stellen Sie die Kaminverkleidung lose
bis zum Gesims auf, um Position und Hohe des
Rauchrohranschlusses anzuzeichnen. Markieren Sie
auch gleich ein Loch im Boden, falls Sie ein Zuluftkit (als
Zubehor) anschlieRen mochten.

Montageanleitung (FIG 3 - FIG 23)

FIG 3/ FIG 13: Wenn lhr Gerat mit Anschluf® ,oben” an
den Schornstein angeschlossen wird, montieren Sie den
Deckel des Rauchstutzens an den Anschlufd ,hinten®
um.

FIG 5/ FIG 15: Stellen Sie das Basiselement
waagerecht, im 90° Winkel zur Wand auf; falls
notwendig unterlegen Sie mit einem Keil oder behelfen
Sie sich mit Pulverleim.

FIG 7 / FIG 19: Achten Sie auf ein Spiel zwischen
Heizeinsatz und Kaminverkleidung, da sich der Einsatz
bei Hitze ausdehnt. Fir weitere Informationen, lesen Sie
den Abschnitt “Anschluf® an den Schornstein”.

Achtung! Bei der Montage in Deutschland,
Osterreich oder der Schweiz muss ein zusétzli-
ches Strahlungsblech verwendet werden (siehe
Verweis in der Montageanleitung). Bitte beachten
Sie auch die Montageanleitung des Strahlungs-
bleches. Montieren Sie das Strahlungsblech
BEVOR Sie den Kamin aufbauen.

Sollte das Strahlungsblech (siehe Bild) nicht im
Lieferumfang enthalten sein, wenden Sie sich
bitte an Ihren lokalen Handler, bauen Sie den
Kamin nicht auf und nehmen Sie ihn nicht in
Betrieb.

Extra radiation shield e

NB!

Zuluftkit (Zubehor)

Falls Sie ein Zuluftkit anschlief3en, schlagen Sie
vorsichtig den perforierten Teil aus dem Basiselement
aus, wie in FIG A gezeigt. Weitere Informationen
entnehmen Sie der separaten Montageanleitung flr
Zuluftkits.
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FIG1
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Estoril Hay Hjorne / Estoril High Corner / Estoril Hgj Hjorne
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FIG 2
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ESTORIL HJGRNE LAV / ESTORIL CORNER LOW
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N B! Bei der Montage in Deutschland,
Osterreich oder der Schweiz muss zusétzliches
Strachlungsbleck verwendet werden. Siehe den
Montageanleitung der Strachlungsbleck und setzen
Sie dies VOR dem Rest der Kamin ist montiert.

N B! Ecran de chaleur supplémentaire doit
étre utilisé pour assemblage en France et Suisse.
Voir le manuel d’installation pour I'écran de chaleur
et assemblez-le AVANT d’installer le reste de la

cheminée.

N B! Uno Scudo termico addizionale deve
essere utilizzato per montaggio in ltalia e Svizzera.
Vedere il manuale d’installazione specifico per lo
scudo termico e installare esso PRIMA di montare il
resto del camino.

Extra radiation shield Nordpeis
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NB!

Gjeler kun Tyskland, Frankrike, Italia, @sterrike
og Sveits
This conserns only Germany, Italy, France, Austria

and Switzerland
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@B D

N B! Bei der Montage in Deutschland,
Osterreich oder der Schweiz muss zusatzliches
Strachlungsbleck verwendet werden. Siehe den
Montageanleitung der Strachlungsbleck und setzen
Sie dies VOR dem Rest der Kamin ist montiert.

N B! Ecran de chaleur supplémentaire doit
étre utilisé pour assemblage en France et Suisse.
Voir le manuel d’installation pour I'écran de chaleur
et assemblez-le AVANT d'installer le reste de la

cheminée.

N B! Uno Scudo termico addizionale deve
essere utilizzato per montaggio in Italia e Svizzera.
Vedere il manuale d’installazione specifico per lo
scudo termico e installare esso PRIMA di montare il
resto del camino. Extra radiation hield

NB!

Gjeler kun Tyskland, Frankrike, Italia, @sterrike
og Sveits
This conserns only Germany, Italy, France, Austria

and Switzerland
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